
PP“ Ma 'vasárnap két előadás.

Folyóuám 188- Bérletszfinet.
Debreczen, Vasárnap, 1903. évi m&rczius hé 8-án: 

délután 3 órakor, félhelyárakkal:

Bokózatos vígjáték 3 felvonásban és egy utójáté

f  BETEG.
z ! y  'w w  's>.—~ ————i  ^ —-—*  

ikban. Irta: Moliére. Fordította: Bérezik Árpád.

S Z E M É
Argan, képzelt beteg — — — — — Sebestyén Géza.
Beline, Argan második neje — — — —* ' Ebergényiné.
Angelika, Argan leánya s Cleante kedvese — Menszáros Margit. 
Louiaon, Argan kis leánya és Angelika húga— Szabó Gyulus.
Boraidé, Argan öcscse — — — - 1- Farkas Béla.
Cleante, .Angelika kedvese — — — —• ■ Palágyi Lajos.

1 L Y E K :
Diaforius, orvos — — — — — — Nagy Dezső. 
Tamás, a fia és Angelika kérője — — — Krémer Jenő. 
Purgon, Argan orvosa — — — — — Szilágyi Aladár. 
Flaurant, gyógyszerész — — — — — Szalay Károly. 
Bonnefoi, jegyző — — — — — — Virágháty Lajos. 
Toinette — —- — — — — — — Hahnel Aranka.

V A g t M :

A . r g a n  o r ' v o s w á i  a v a t á s a .
Bohókás nagy jelenet énekkel.

Az orvosi kar elnöke — — — — — Diaforius ur.
1-ső 1  ■ n a  — — — — — — — Purgon ur.
2-ik j 0 0  — — — — — — — Diaforius ur.

Egy gyógyszerész — — — — — Flaurant ur. 
Orvosjelölt — — — — — — — Argan ur.

' Orvosok. Gyógyszerészek. Bábák. Szinhely: Páris.

Ftljíuim 186. Este 7 órakor, rendes helyárakkal: Bérletszüset
vendéglelléptével

L I L I
Énekes színmű 3 felvonásban, írták : Hanequin és Millaud. Fordították: Erva Lajos és Fái J. Béla, Zenéjét szerzó: Hervé.

Antonin Plínchard, tüzér— 
Oe la Graege Bateliére báró 
Sainte Hypothese vicomte 
Bompan, professor — —
Bené — — ' — -
Bouaíncourt — — —
Bouaincoortné — — —

S Z B M  
Mezey Andor.
Pataki Béla.
Krémer Jenő. 
Sebestyén Géza.
Pápai Lajos.
Farkas Béla. 
Ebergényiné.

É L Y E K :
Amelie, leányuk 
Antonine, dédunokájuk 
Viktorine, szobaleány 
Madame Vieubois — 
Madame Grandsee — 
Madame Anderson — 
Jer ómé — — —

Hegyi Araiiki dl v.
Püspöky Rózsi. 
Than Györfi Mariska 
Adamek Irma. 
Székely Ilona. 
Szalay Károly.

Katonák. Részvénytársasági tanácsosok. Történik az első felvonás 1842-ben, a 2-ik 1850-ben, a 3-ik 1885-be«.

Jegyek előre válthatók: délelőtt 9 —12, délután 3—5-ig; azonkívül az előadást megelőzőnap délutánján.
g y  TJ talváLXiy-jegy ele nem érvényesek. ______

Esti pénztárnyitás 6, az előadás kezdete 7, vége 10 órakor.
Holnap, hétfőn, márczius hó 9-én, bérlet 136-ik szám „A“ —

M  *WJ L  r n  WI M . m  XA M a felléptével *

Doloval nábob leányai
Színmű 5 felvonásban. Irta : Herczeg Ferencz.

MŰSOR: Kedd, bérlet 137-ik szám aBa — A demimonde. Színmű, — Szerda, bérlet 138-ik szám „C“ — Monna Vanna. 
Dráma. — Csütörtök, bérlet 139-ik szám „A* — Cserny Béla vendégfelléptével — Romeo és Júlia. Tragédia — Péntek, bérlet 140-ik 
szám „B* — Bob herezeg. Regényes operette. — Szombat, bérlet 141 -ik szám *C“ — Bob herezeg. Regényes operette. — Vasárnap 
délután bérletszünet — Nőemanczipáczió. Énekes bohózat. — Vasárnap este bérletszünet — Aranylakodalom. Látványos színmű.

9 ^ * *  A t. bérlők kéretnek a bérletösszeg második részét befizetni.

ZZ A ma esteli előadás kivételesen 7 órakor kezdődik.
\

•m m *  • » ,  '

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár. helyrajzi szám: Ms Szín


